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USLOVI ZA OSIGURANJE PREKIDA RADA USLED 
LOMA MAŠINA I NEKIH DRUGIH OPASNOSTI

Predmet osiguranja

Član 1

(1)	 Predmet osiguranja u smislu ovih Uslova je šteta usled prekida rada iz Člana 4 ovih 
Uslova nastalog kao rezultat nastanka osigurane opasnosti iz Člana 2 ovih Uslova

(2)	 Pod prekidom rada se podrazumeva potpuni ili delimični prekid osiguranog poslovanja 
osiguranika. Pod osiguranim poslovanjem Osiguranika se podrazumeva vršenje registro-
vane delatnosti osiguranika.

Osigurane opasnosti

Član 2

(1)	 U skladu sa ovim Uslovima pruža se osiguravajuća zaštita za štete usled prekida ra-
da koje su nastale kao rezultat osiguranih opasnosti u skladu sa Uslovima za osiguranje 
mašina od loma i nekih drugih opasnosti.

(2)	 Sva isključenja koja se odnose na osigurane opasnosti u skladu sa Uslovima za osigura-
nje mašina od loma i nekih drugih opasnosti smatraju se isključenjima osiguranih opa-
snosti i u skladu sa ovim Uslovima.

(3)	 Pored odredbi prethodna dva stava ovog člana, smatraće se da je do nastanka osigura-
nog slučaja u skladu sa ovim Uslovima došlo ako je nastalo oštećenje ili uništenje stvari 
koja može biti predmet osiguranja u skladu sa Uslovima za osiguranje mašina od loma i 
nekih drugih opasnosti, i ako je ta stvar, sa svojim identifikacionim podacima navedena 
na spisku koji čini sastavni deo polise – ugovora o osiguranju u skladu sa ovim Uslovima 
(u daljem tekstu: Osigurana stvar).

(4)	 Ne smatra se da je došlo do nastanka osiguranog slučaja u skladu sa ovim Uslovima, 
ukoliko je došlo do oštećenja ili uništenja stvari koja ne može biti predmet osiguranja 
u skladu sa Uslovima za osiguranje mašina od loma i nekih drugih opasnosti, ili ako ta 
stvar, sa svojim identifikacionim podacima nije specificirana na prethodno navedenom 
spisku, sastavnom delu polise.

Vezivanje osiguranja od opasnosti prekida rada 
usled loma mašina i nekih drugih opasnosti

Član 3

(1)	 Uslov za zaključenje ugovora o osiguranju u skladu sa ovim Uslovima je prethodno ili 
istovremeno zaključenje ugovora o osiguranju mašina od loma i nekih drugih opasnosti 
za Osigurane stvari, u skladu sa Uslovima za osiguranje mašina od loma i nekih drugih 
opasnosti Osiguravača.

(2)	 Obaveza Osiguravača za naknadom štete u skladu sa ovim Uslovima postoji samo ako 
postoji obaveza za naknadom materijalne štete nad Osiguranom stvari u skladu sa 
Uslovima za osiguranje mašina od loma i nekih drugih opasnosti.

(3)	 U svim slučajevima kada prestaje da važi ugovor o osiguranju mašina od loma i nekih 
drugih opasnosti za Osigurane stvari, prestaje da važi i ugovor o osiguranju zaključen u 
skladu sa ovim Uslovima.
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Šteta usled prekida rada

Član 4

(1)	 Pod štetom usled prekida rada smatra se gubitak Bruto dobiti usled umanjenja Poslovnog prihoda osiguranika i povećanja 
troškova poslovanja zbog prekida rada tokom Perioda naknade, i to:
1)	 u smislu umanjenja Poslovnog prihoda: pod štetom se podrazumava iznos koji se dobija primenom Stope bruto dobiti na 

iznos za koji je umanjen Poslovni prihod osiguranika u odnosu na Standardni poslovni prihod kao posledica prekida rada 
usled nastanka osigurane opasnosti.

2)	 u smislu povećanja troškova poslovanja: pod štetom se podrazumevaju svi dodatni neophodni i razumno učinjeni troškovi 
nastali u cilju izbegavanja ili umanjenja redukcije Poslovnog prihoda koja bi nastala kao posledica prekida rada usled nastan-
ka osigurane opasnosti, ali maksimalno do sume koja se dobija primenom Stope bruto dobiti na iznos umanjenja Poslovnog 
prihoda koji je zbog ovih troškova izbegnut.

(2)	 Šteta usled prekida rada iz prethodnog stava ovog člana se umanjuje za iznose ušteda tokom perioda naknade u smislu svih 
troškova poslovanja koji su nestali ili su umanjeni zbog prekida rada usled nastanka osigurane opasnosti.

(3)	 Pod štetom usled prekida rada ne smatraju se ugovorne kazne, naknade zbog neizvršenja rokova proizvodnje ili isporuke, 
kao ni druge posledične štete

Definicije pojmova

Član 5

(1)	 Poslovni prihod pod poslovnim prihodima osiguranika u smislu ovih uslova, podrazumevaju se prihodi (umanjeni za komer-
cijalne popuste) ostvareni prodajom roba ili usluga nastalih kao rezultat vršenja direktne registrovane delatnosti osigurani-
ka na Mestu osiguranja, u posmatranom vremenskom periodu. Prihodi koji nisu rezultat direktne registrovane delatnosti osi-
guranika (finansijski i ostali prihodi, npr. prihodi iz trgovine hartijama od vrednosti, prihodi ostvareni kamatama i naplaćenim 
penalima, itd.) se ne uzimaju u obzir pri određivanju poslovnih prihoda osiguranika.

(2)	 Varijabilni troškovi pod varijabilnim troškovima u smislu ovih Uslova podrazumevaju se troškovi koji u slučaju prekida rada 
ne postoje ili su redukovani (troškovi energije, goriva, maziva, nabavke sirovina i materijala, pakovanja i transporta, redovne 
radne snage, poreza na kupljenu i prodatu robu ili usluge, i slično) u posmatranom vremenskom periodu. Troškovi amortiza-
cije opreme koja se ne koristi za vreme prekida rada se računaju u varijabilne troškove.

(3)	 Fiksni troškovi pod fiksnim troškovima u smislu ovih Uslova se podrazumevaju troškovi koji nastaju nezavisno od toga da li 
osiguranik obavlja registrovanu delatnost ili ne, tj. troškovi koje osiguranik mora da snosi bez obzira na prekid rada u posma-
tranom vremenskom periodu.

(4)	 Bruto dobit pod pojmom bruto dobit u smislu ovih Uslova podrazumeva se iznos koji se dobija kada se od zbira iznosa 
Poslovnih prihoda tokom posmatranog perioda i iznosa vrednosti zaliha na kraju posmatranog perioda oduzme zbir iznosa 
Varijabilnih troškova tokom posmatranog perioda i iznosa vrednosti zaliha na početku posmatranog perioda. Pri određivanju 
iznosa vrednosti zaliha na početku i kraju posmatranog perioda uzimaju se u obzir promene vrednosti, koje moraju biti odre-
đene u skladu sa poslovnim knjigama osiguranika, odredbama Zakona o računovodstvu i reviziji, Međunarodnim računovod-
stvenim standardima (MRS) i Međunarodnim standardima za finansijsko izveštavanje (MSFI), utvrđeni ukupno ili po Profitnim 
centrima, ukoliko oni postoje u smislu stava (9) ovog Člana.

(5)	 Stopa bruto dobiti – pod stopom bruto dobiti u smislu ovih Uslova podrazumeva se stopa učešća Bruto dobiti u Poslovnim 
prihodima osiguranika ostvareni u finansijskoj godini neposredno pre nastanka osigurane opasnosti, podešena na način da 
se zadrži postignuti trend poslovanja, uzimajući u obzir i varijacije i posebne okolnosti poslovanja koje su nastale bilo pre bi-
lo posle nastanka osigurane opasnosti i koje bi uticale na poslovanje i da se osigurani slučaj nije ni desio. Na ovaj način po-
dešene vrednosti stope bruto dobiti treba da reprezentuju što je moguće realnije rezultate poslovanja koji bi bili ostvareni u 
posmatranom periodu kao da nije ni došlo do nastanka osigurane opasnosti.

(6)	 Standardni poslovni prihod – pod standardnim poslovnim prihodom u smislu ovih Uslova podrazumeva se Poslovni prihod 
ostvaren u periodu koji vremenski – kalendarski odgovara Periodu naknade iz Člana 9. ovih Uslova unutar perioda od 12 me-
seci neposredno pre nastanka Osigurane opasnosti, podešen na način da se zadrži postignuti trend poslovanja, uzimajući u 
obzir i varijacije i posebne okolnosti poslovanja koje su nastale bilo pre bilo posle nastanka osigurane opasnosti i koje bi uti-
cale na poslovanje i da se osigurani slučaj nije ni desio. Na ovaj način podešena vrednost Stnadardnog poslovnog prihoda 
treba da reprezentuje što je moguće realnije rezultate poslovanja koji bi bili ostvareni u periodu naknade kao da nije ni doš-
lo do nastanka osigurane opasnosti.

(7)	 Period procene – pod periodom procene u smislu ovih uslova podrazumeva se vremenski period od 12 meseci koji se zavr-
šava datumom kada prestaje prekid rada usled nastanka osigurane opasnosti (datum kada posao više nije ugrožen) ili datu-
mom isteka Maksimalnog perioda naknade, u zavisnosti koji od ova dva nastupa prvi.

(8)	 Godišnji poslovni prihod – pod godišnjim poslovnim prihodom u smislu ovih Uslova podrazumeva se Poslovni prihod koji bi 
osiguranik mogao da ostvari tokom Perioda procene.
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(9)	 Profitni centar pod profitnim centrom u smislu ovih Uslova se podrazumeva deo osiguranog poslovanja Osiguranika za ko-
ga se vodi posebna evidencija u njegovim poslovnim knjigama, na osnovu koje se mogu odrediti svi parametri za utvrđiva-
nje pojmova iz stavova od (1) do (8) ovog Člana. Profitni centri mogu biti na istim ili različitim Mestima osiguranja iz Člana 8. 
ovih Uslova.

(10)	 Svi prethodno definisani pojmovi se određuju na osnovu podataka iz poslovnih knjiga osiguranika koji moraju biti u skladu sa 
odredbama Zakona o računovodstvu i reviziji, Međunarodnim računovodstvenim standardima (MRS) i Međunarodnim stan-
dardima za finansijsko izveštavanje (MSFI), utvrđeni ukupno ili po Profitnim centrima ukoliko isti postoje u smislu stava (9) 
ovog Člana.

Isključenja iz osiguranja

Član 6

(1)	 Pod štetom usled prekida rada u skladu sa Članom 4 ovih Uslova ne smatraju se štete nastale zbog oštećenja, uništenja ili 
gubitka gotovine, hartija od vrednosti, planova, crteža i nosilaca podataka (poslovnih knjiga, akata, planova, magnetnih plo-
ča, traka, elektronskih medija i sl.), kao i podataka, napomena ili drugih zapisa svih vrsta na njima.

(2)	 Osiguravač neće biti odgovoran za bilo koju štetu koja proizilazi iz prekida rada ili u direktnoj ili indirektnoj vezi sa prekidom 
rada ako prekid rada nastane zbog:
1)	 bilo kog događaja koji nije osigurani slučaj u skladu sa Uslovima za osiguranje mašina od loma i nekih druih opasnosti
2)	 požara, eksplozije, oluje, grada, udara groma, pada letelice, udara spostvenog motornog vozila, manifestacije i demonstraci-

je, loma stakla, provalne krađe i razbojništva, pada bilo kog predmeta iz vazduha, kolapsa zgrade ili temelja zgrada ili opre-
me, poplave, bijuce i visoke vode, zemljotresa, klizanja tla, vulkanske erupcije ili sličnih priorodnih katastrofa

3)	 izlaganja osiguranih stvari abnormalnim uslovima i radnim parametrima preko granica propisanih tehničkim uputstvima, a u 
svrhu testiranja, namernog preopterećenje, ili eksperimenata

4)	 šeta ili oštećenja na Osiguranim stvarima tokom važenja garancije izdate od strane proizvođača, isporučioca ili servisera, kao 
i za bilo koje štete ili oštećenje na Osiguranom stvari za koje je odgovoran proizvođač,, isporučioc opreme, izvođač radova ili 
serviser, bilo po zakonu ili po ugovoru sa Osiguranikom

5)	 šeta ili oštećenja zbog bilo kog nedostatka na osiguranim stvarima koji je postojao u momentu zaključenja ugovora o osigu-
ranju u skladu sa ovim Uslovima, a za koje je Ugovarač osiguranja / Osiguranik ili njihov predstavnik znao ili mogao da zna, 
bez obzira da li je za navedene nedostatke znao Osiguravač

6)	 šeta ili oštećenja koje su rezultat zle nemare ili grube nepažnje zaposlenih kod Osiguranika ili njegovih predstavnika
7)	 bilo koje posledice rata, invazije, akta spoljnjeg neprijatelja, neprijateljskih aktivnosti bez obzira da li je rat objavljen ili ne, 

građanskog rata, pobuna revolucija, ustanka, građanskih nemira, štrajka, građanskih pokreta, uzurpacija od strane vlasti, te-
orizma, rekvizicije ili oštećenja ili uništenja od strane vlasti ili drugih organa sa javnim ovlašćenjima

8)	 bilo koje posledice nukleranih reakcija, radijacije ili radioaktivne kontaminacije
9)	 šeta ili oštećenja na:

	− temeljima ili postoljima, osim ako su isti posebno navedeni na spiskovima koji su sastavne deo polise
	− potrošnim delovima i delovima koje podležu periodičnoj zameni, kao što su: svrdla, burgije, noževi, testere, glodala, 

tocila, i ostali alati
	− kalupima, matricama, žigovima, pečatima, alatima i nosačima oblika pri livenju, kovanju, izvlačenju, itd., 

probijačima, probojcima, zaštitnim i izolacionim slojevima na cilindrima i valjcima
	− delovima koji su tehnološki podložni uvećanom trošenju, habanju i uvećanom trenju, kao što su: kugle, čekići, sita, 

filteri, gravure na metalima sa mekom površinom, podloške,
	− remenje, kaiševi, lanci, fleksibilne cevi, materijal za spajanje, montažu i pakovanje, filteri, delovi od stakla, gume, 

tekstila ili sintetike, delovima za mlevenje i sitnjenje, užadima, kablovima i ostalim elektro provodnicima, četkama, 
akumulatorima, baterijama, gumama, vatrostalim materijalima i opekama, šipkama za struganje, gorionicima, i 
slično

	− operativnim medijima, gorivima, mazivima, hemikalijama, katalizatorima, filterim supstancama, medijima za 
prenos toplote, sredstvima za čišćenje

10)	šteta ili oštećenja prouzrokovanih trenjem, trošenjem ili habanjem, korozijom, erozijom, naslagama kamenca, mulja ili blata, 
rđom ili grabanjem bojenih ili poliranih površina, ili bilo kojom direktnom posledicom konstantnih ili progresivnih uticaja rad-
nih ili hemijskih ili atmosferskih aktivnosti i uticaja, osim onih aktivnosti i uticaja posebno navedenih na polisi uz obostranu 
saglasnost Ugovarača osiguranja i Osiguravača.

11)	šteta ili oštećenja prouzrokovanih nedostatkom, uništenjem, ili gubitkom kvaliteta ili pogoršanja stanja, ili oštećem ili unište-
njem sirovina, poluproizvoda i gotovih proizvoda ili drugih materijala neophodnih za normalno funkcionisanje proizvodnje ili 
predviđenih tehnoloških operacija i radova, čak i ako to rezultuje materijalnim šetata na osiguranim stvarima navedenim u 
spiskovima koji su prilozi polise.

12)	zvaničnih ograničenja od strane vlasti u pogledu obnove ili ponovnog započinjanja registrovane privredne delatnosti osigu-
ranika
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13)	nedostataka novčanih sredstava Osiguranika za popravku, obnavljanje ili nabavku nove oštećene, uništene ili izgubljenje 
imovine

14)	šteta ili oštećenja na stvarima koje nisu navedene u posebnom spisku osiguranih stvari kao prilogu polise, čak i ako su po-
sledice materijalnih oštećenja na stvarima koje su navedene na spisku osiguranih stvari.

15)	šteta čiji je uzrok suspenzija, istek ili otkaz ugovora o lizingu ili zakupu, licenci, ovlašćenja i sl. koji se desi nakon prestanka 
prekida rada zbog osigurane opasnosti, tj. nakon ponovnog uspostavljanja stanja pre nastanka osigurane opasnosti, ako po-
menuti lizing ili zakup, licenca ili ovlašćenje nije pre toga suspendovano ili otkazano.

16)	ako Osiguravač odbije da isplati naknadu iz osigurnja pozivanjući se na odredbe tačaka od 4 do 8 ovog stava, osiguranik je 
dužan da u slučaju bilo kog spora o svom trošku dokaže suprotno.

(3)	 Osiguravač neće biti odgovoran ukoliko su štete usled prekida rada uvećane zbog:
1)	 vanrednih događaja koji nastanu tokom prekida rada. Pod navedenim vanrednim događajima podrazumevaju se bilo koji do-

gađaj koji nije osigurana opasnost po Uslovima za osiguranje mašina od loma i nekih drugih opasnosti, kao i vanredni doga-
đaji finansijske prirode (pojava uvećane inflacije pod kojom se podrazumeva inflacija veća od inflacije planirane od nadlež-
nih državnih institucija, nepovoljni uticaji berze, itd.).

2)	 proširenja, inovacija ili poboljšanja stanja osiguranih stvari od strane Osiguranika preduzetih nakon nastanka osiguranog slu-
čaja a u cilju ponovnog uspostavljanja stanja osiguranih stvari pre nastanka štetnog događaja.

3)	 vanrednog i neuobičajenog kašnjenja poslova obnavljanja osiguranih stvari i njihovog vraćanja u prvobitno stanje, pod kojim 
se podrazumeva kašnjenje zbog rešavanja imovinskog statusa, vlasničkih odnosa, razjašnjenja uslova zakupa i lisinga, pra-
va nasleđa, sudskih procesa, i sličnih situacija.

4)	 toga što osigurana stvar koja pripada osiguranom skupu stvari ostane neoštećena usled nastanka osiguranog slučaja, ali se 
više ne može koristiti.

5)	 toga što je prekid rada u oštećenom osiguranom pogonu prouzrokovao prekid rada u drugom pogonu koji nije fizički ošte-
ćen, osim ukoliko nije osiguran u skladu sa ovim Uslovima

6)	 Usled posledica kod drugih pravnih lica sa kojima Osiguranik ima poslovne odnose ili ugovor o poslovnoj saradnji (koopera-
ciji) iako ima zaključeno osiguranje od prekida rada po ovim Uslovima

Osigurana vrednost i suma osiguranja

Član 7

(1)	 Osigurana vrednost predstavlja iznos Bruto dobiti koju bi Osiguranik ostvario tokom Perioda procene da nijednom nije došlo 
do nastanka osiguranog slučaja.

(2)	 Osigurana vrednost se utvrđuje ukupno i po Profitnim centrima ukoliko isti postoje u smislu stava (9) Člana 5. ovih Uslova.
(3)	 Suma osiguranja predstavlja iznos Bruto dobiti koju bi Osiguranik ostvario u vremenskom periodu od 12 meseci.
(4)	 Sumu osiguranja utvrđuje osiguranik ukupno i po Profitnim centrima ukoliko isti postoje u smislu stava (9) Člana 5. ovih 

Uslova. Pri utvrđivanju sume osiguranja koriste se podaci o Bruto prihodu iz poslovnih knjiga Osiguranika iz prethodne fi-
nansijske godine, korigovani pretpostavljenim trendovima osiguranog poslovanja kako bi iznos Sume osiguranja bio što bliži 
Osiguranoj vrednosti, a u cilju izbegavanja slučaja podosiguranja iz Člana 12 ovih Uslova.

(5)	 Suma osiguranja se ugovara na početku trajanja osiguranja u fiksnom novčanom iznosu i predstavlja ukupnu maksimalnu 
obavezu Osiguravača tokom trajanja osiguranja ili maksimalnu obavezu Osiguravača po Profitnom centru tokom trajanja osi-
guranja ukoliko isti postoje u smislu stav (9) Člana 5. ovih Uslova.

(6)	 Suma osiguranja predstavlja i osnovicu za obračun premije.
(7)	 Suma osiguranja se umanjuje isplatom svake naknade iz osiguranja. Ukoliko isplatom pojedine naknade dođe do iscrpljenja 

sume osiguranja, osiguranje prestaje za naredni period, računajući od dana kada je utvrđeno da će naknada štete biti veća 
od sume osiguranja.

Mesto osiguranja

Član 8

(1)	 Osiguranje u skladu sa ovim Uslovima važi ako je osigurana opasnost nastala na Osiguranoj stvari ako se ta stvar u momen-
tu nastanka osigurane opasnosti nalazila na mestu – prostornoj lokaciji označenoj na polisi.

(2)	 Ukoliko se Osigurane stvari nalaze na prostorno različitim lokacijama, svaka od lokacija mora biti navedena na polisi.
(3)	 Ukoliko se na jednom mestu osiguranja – prostornoj lokaciji nalazi više Profitnih centara u smislu stava (9) Člana 5. ovih 

Uslova, tada se svaki Profitni centar mora posebno navesti na polisi.
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Maksimalni period naknade, Period naknade i vremenska franžiza

Član 9

(1)	 Pod Maksimalnim periodom naknade podrazumeva se ugovoreni maksimalni vremenski period u mesecima za koji se pruža 
osiguravajuće pokriće za štete usled prekida rada u skladu sa ovim Uslovima. Maksimalni period naknade počinje danom na-
stanka osiguranog slučaja. Osiguravajuće pokriće tokom trajanja Maksimalnog perioda naknade se ne pruža za vreme traja-
nja Vremenske franšize iz stava (3) ovog Člana. Ako se drugačije ne ugovori, maksimalni period naknade se ugovara na poli-
si za svaku Osiguranu stvar posebno na spisku koji čini sastavni deo polise. Maksimalni period naknade se umanjuje sukce-
sivno za protekli vremenski period za koji je obračunata naknada iz osiguranja (Period naknade umanjen za Vremensku fran-
šizu). Obaveza osiguravača za Osiguranu stvar ostaje samo za neiskorišćeni deo Maksimalnog perioda naknade. Obaveza 
osiguravača za Osiguranu stvar, u slučaju nastanka osiguranog slučaja za vreme trajanja perioda osiguranja, prestaje ka-
da se iscrpi Maksimalni period naknade. Ako Ugovarač osiguranja želi da ponovo ugovori Maksimalni period naknade za 
Osiguranu stvar na prvobitni nivo, plaća dodatnu premiju osiguranja po principu pro rata temporis.

(2)	 Pod Periodom naknade podrazumeva se vremenski period sa početkom od dana nastanka osiguranog slučaja do momen-
ta prestanka efekata prekida rada, i ne može biti veći od Maksimalnog perioda naknade iz prethodnog stava ovog Člana. 
Osiguravajuće pokriće tokom trajanja Perioda naknade se ne pruža za vreme trajanja Vremenske franšize iz stava (3) ovog 
Člana.

(3)	 Pod Vremenskom franžizom podrazumeva se ugovoreni vremenski period sa početkom od dana nastanka osiguranog sluča-
ja i trajanjem do njegovog isteka, tokom koga se ne pruža osiguravajuće pokriće, tj. Osiguravač nema obavezu naknade za 
štete usled prekida rada u skladu sa ovim Uslovima nastale tokom ovog perioda.

Relativna važnost Osigurane stvari

Član 10

(1)	 Pod relativnom važnošću Osigurane stvari podrazumeva se procentualno umanjenje Bruto dobiti osiguranika koje bi nastalo 
ako dođe do nastanka osiguranog slučaja na toj Osiguranoj stvari tokom Perioda naknade, bez uzimanja u obzir mera predu-
zetih u cilju umanjenja šteta zbog prekida rada.

(2)	 Relativna važnost osigurane stvari se ugovara u odnosu na ukupnu Bruto dobit osiguranika ili u odnosu na Bruto dobit 
Profitnog centra Osiguranika ukoliko isti postoji u smislu stava (9) Člana 5. ovih Uslova, a kome pripada Osigurana stvar.

(3)	 Relativna važnost Osigurane stvari se ugovara sa svaku Osiguranu stvar pojedinačno na posebnom spisku koji je sastavni 
deo polise.

Naknada iz osiguranja

Član 11

(1)	 Naknada iz osiguranja se utvrđuje u visini izgubljenog dela Bruto dobiti tokom Perioda naknade, uzimajući u obzir Vremensku 
frašizu, na sledeći način:
1)	 Posmatra se kalendarsko vreme od dana isteka Vremenske franšize do dana isteka Perioda naknade. U ovom kalendarskom 

vremenu se utvrđuje stvarno ostvaren iznos Poslovnog prihoda osiguranika iznos PP2.
2)	 Utvrđuje se iznos Poslovnog prihoda osiguranika u istom kalendarkom vremenu iz prethodne tačke, ali u prethodnoj kalen-

darskoj godini iznos PP1.
3)	 Visina naknade se utvrđuje na način da se razlika iznosa PP1 i PP2 iz prethodnih tačaka ovog Člana pomnoži sa Stopom bru-

to dobiti.
(2)	 Naknada iz osiguranja iz prethodnih stavova ovog Člana se utvrđuje sa parametrima za ukupno poslovanje osiguranika ili sa 

parametrima za poslovanje Profitnog centra osiguranika, ukoliko isti postoji u smislu stava (9) Člana 5. ovih Uslova, a u ko-
me je došlo do nastanka osiguranog slučaja.

(3)	 Naknada iz osiguranja ni u jednom slučaju ne može preći iznos sume osiguranja odnosno njenog preostalog dela iz Člana 7. 
ovih Uslova.

Troškovi učenjeni u cilju umanjenja štete

Član 12

(1)	 Osiguravač će naknaditi i troškove koje je učinio osiguranik u cilju sprečavanja ili umanjenja štete usled prekida rada, ako:
1)	 su navedeni troškovi učinjeni uz prethodnu saglasnost Osiguravača
2)	 je osiguranik preuzeo mere koje su rezultovale navedenim troškovima, a zbog hitnosti sprovedenih mera nije uspeo da dobi-

je saglasnost od strane osiguravača, dužan je hitno obavestiti osiguravača o sprovedenim merama.



6

(2)	 Troškovi iz prethodno stava neće biti naknađeni ako:
1)	 osiguranik na osnovu njih ostvaruje korist tokom i nakon perioda naknade
2)	 ako se njima postignu efekti koji ne spadaju u osigurani slučaj
3)	 zajedno sa naknadom iz osiguranja prelaze iznos sume osiguranja ili ugovorene limite pokrića, osim u slučaju posebne sa-

glasnosti osiguravača.
(3)	 U slučaju podosiguranja, navedeni troškovi će biti naknađeni u istom odnosu kao u slučaju obračuna naknade iz osiguranja 

za slučaj prekida rada.

Podosiguranje

Član 13

(1)	 Slučaj podosiguranja nastaje kada je ugovorena Suma osiguranja niža od Osigurane vrednosti iz Člana 7 ovih Uslova, uku-
pno ili po Profitnom centru ukoliko isti postoji u smislu stava (9) Člana 5. ovih Uslova. U ovom slučaju, visina naknade iz Člana 
11 ovih uslova i visina troškova iz Člana 12. ovih Uslova se umanjuju proporcionalno odnosu Sume osiguranja i Osigurane 
vrednosti.

(2)	 Slučaj podosiguranja nastaje i kada je ugovorena relativna važnost Osigurane stvari (u procentima) iz Člana 10 ovih Uslova, 
niža od stvarno realizovanog procenta umanjenja Bruto dobiti. Stvarno realizovani procenat umanjenja Bruto dobiti se dobija 
kao procentualno učešće razlike iznosa PP1 i PP2 iz Člana 11 u iznosu PP1. U ovom slučaju, visina naknade iz osiguranja iz 
Člana 11. ovih Uslova i visina troškova iz Člana 12. ovih Uslova se umanjuju proporcionalno odnosu ugovorene relativne važ-
nosti osigurane stvari i navedenog stvarno realizovanog procenta umanjenja Bruto dobiti.

(3)	 U slučaju postojanja podosiguranja po oba prethodna stava ovog Člana, prvo se naknada iz osiguranja iz Člana 11 ovih Uslova 
i visina troškova iz Člana 12. ovih Uslova umanjuju proporcijom podosiguranja iz stava (1) ovog Člana, a zatim, tako dobijeni 
iznos se umanjuje proporcijom podosiguranja iz stava (2) ovog Člana.

Obaveze osiguranika

Član 14

(1)	 Pored obaveza predviđenih Opštim uslovima za osiguranje imovine, Uslovima za osiguranje mašina od loma i nekih drugih 
opasnosti, Osiguranik u smislu ovih Uslova ima i sledeće obaveze:
1)	 da u svako vreme omogući Osiguravaču, njegovim predstavnicima i stručnjacima, mogućnost istraživanja uzroka, obima 

oštećenja i određivanje visine naknade iz osiguranja.
2)	 da na zahtev osiguravača obezbedi da njegovi predstavnici (predstavnici osiguranika) daju usmene i pisane izjave i neophod-

nu dokaznu dokumentaciju, uključujući sve poslovne knjige, liste zaliha, porudžbenice, ponude, predračune i račune, cenov-
nike, i ostalu dokumentaciju iz prethodnih godina i godine u kojoj je nastao osigurani slučaj, a cilju utvrđivanja uzroka, obi-
ma oštećenja i visine naknade iz osiguranja.

(2)	 Osiguravač se obavezuje da navedene podatke tretira kao poslovnu tajnu.

Važnost posebnih klauzula

Član 15

(1)	 Ukoliko se posebno ugovori, na ugovore o osiguranju zaključene po ovim Uslovima primenjuju se i posebne klauzule 
Osiguravača, koje ako su ugovorene, čine sastavni deo ovih Uslova i ugovora o osiguranju.

Važnost drugih uslova

Član 16

(1)	 Ukoliko nisu u suprotnosti sa ovim Uslovima, na ugovor o osiguranju zaključen u skladu sa ovim Uslovima primenjuju se i 
odredbe Opštih uslova za osiguranje imovine, kao i odredbe Uslova za osiguranje mašina od loma i nekih drugih opasnosti i 
čine njegov sastavni deo.

Stupanje na snagu

Član 17

(1)	 Ovi uslovi stupaju na snagu danom donošenja, a primenjuju se počev od počev od narednog dana od dana donošenja.
Datum početka primjene: 29.12.2016. godine.


